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P8 TA(2017)0026
Eiropas Konsensa attistibas joma parskatiSana

Eiropas Parlamenta 2017. gada 14. februara rezoliicija par Eiropas Konsensa attistibas joma parskatiSanu
(2016/2094(INI))

(2018/C 252/08)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra 2005. gada decembra Eiropas Konsensu attistibas joma (),

— nemot véra Pusanas Partneribu efektivai attistibas sadarbibai () un ES kop&jo nostaju Pasaules méroga partneribas
efektivai attistibas sadarbibai (GPEDC) otraja augsta limena sanaksmé, kas norisinajas Nairobi (no 2016. gada
28. novembra lidz 1. decembrim) (°),

— nemot véra 2011. gada decembri notikusa Ceturta augsta limena foruma par palidzibas efektivitati nosléguma
dokumentu, ar ko uzsaka GPEDC,

— pemot véra dokumentu “Parveidosim masu pasauli: ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam”, kas tika pienemts
ANO ilgtspéjigas attistibas samita Nujorka 2015. gada 25. septembri (%),

— nemot véra Adisabebas ricibas planu par finanségjumu attistibai (°),

— nemot véra 2010. gada 10. aprila Dili deklaraciju par miera veidosanu un valsts stiprinasanu un Jauno kursu iesaistei
nestabilas valstis, ko saka istenot 2011. gada 30. novembri,

— pemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencuas par klimata parmainam satvara noslégto Parizes
(COP 21) noligumu, ko pienéma 2015. gada 12. decembri (°),

— nemot véra Komisijas pazinojumu “ES attistibas politikas ietekmes palielina$ana: Parmainu programma”
(COM(2011)0637),

— nemot véra 2016. gada 23. un 24. maijja Stambula notikuSo Pasaules humanas palidzibas samitu un taja pienemto
apnemsanos rikoties (*),

— pemot véra jauno pilsétprogrammu, ko pienéma Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) konferencé . par majokliem un
11gtspe11gu pilsétattistibu (Habitat 11I), kura 2016. gada 17.-20. oktobri norisinajas Kito, Ekvadora (%),

— pemot véra Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO)[/Apvienoto Naciju Organizacijas Attistibas
programmas (UNDP) 2014. gada progresa zinojumu “Making Development Co-operation More Effective” (Attistibas
sadarbibas efektivitates palielinasana) (°),

OV C 46, 24.2.2006., 1. Ipp.
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— pemot vera Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 208. pantu, kura paredzéts, ka “Savienibas un dalibvalstu
politika attieciba uz sadarbibu attistibas joma viena otru papildina un stiprina”, un noteikts, ka Eiropas Savienibas
politikai attistibas joma galvenais mérkis ir nabadzibas mazinasana un izskausana,

— pemot véra Padomes 2012. gada oktobra secinajumus “Demokratijas un ilgtspéjigas attistibas pirmsakumi. Eiropas
iesaistiSanas ar pilsonisko sabiedribu argjo attiecibu joma”,

— pemot véra ES Ricibas kodeksu attieciba uz papildinamibu un darba dali3anu attistibas politika (*),

— nemot véra Padomes 2014. gada 19. maija secinajumus par tiesibas balstitu pieeju sadarbibai attistibas joma, ietverot
visas cilvéktiesibas (),

— nemot véra Globalo Eiropas Savienibas arpolitikas un drosibas politikas stratégiju, kas publicéta 2016. gada janija (*),

— nemot véra ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam (UNCRPD), ko ES parakstija un ratificéja 2011. gada,
un ANO nosléguma apsvérumus par UNCRPD Istenosanu,

— pemot véra Komisijas pazinojumu “Tirdznieciba visiem. Cela uz atbildigaku tirdzniecibas un ieguldijumu politiku”
(COM(2015)0497),

— nemot véra ES Dzimumu lidztiesibas ricibas planu 2016.-2020. gadam un Ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas
joma (2015.-2019. gadam),

— nemot veéra iepriek$gjas rezolucijas, jo Ipasi 2005. gada 17. novembra rezoliiciju par priekslikumu Padomes, Elropas
Parlamenta un Komisijas kopigajai deklaracijai par Eiropas Savienibas attistibas politiku “Eiropas konsenss” (*),
2011. gada 5. jalija rezoltciju par ES attistibas politikas 1etekmes palielinasanu (), 2013. gada 11. decembra rezoliiciju
par ES lidzeklu devéju koordinaciju attistibas palidzibas joma (), 2014. gada 25. novembra rezoldciju parl ES un globalo
regulgjumu attistibas j joma péc 2015. gada ('), 2015. gada 19. maija rezoliiciju par attistibas fmansesanu (%), 2015. gada
8. jilija rezolficiju par izvairiSanos no nodoklu maksasanas un nodoklu nemaksasanu ka sarezgitiem jautajumiem, kas
risinami saistiba ar parvaldibu, soc1alo aizsardzibu un attistibu Jaunattlsubas valstis (°), 2016. gada 14. aprila rezoliiciju
par privato sektoru un attistibu (), 2016. gada 12. maija rezoliiciju par turpmakajiem pasakumiem un pasreizéjo
stavokli saistiba ar Ilgtspejigas attistibas programmu 2030 gadam ('), 2016. gada 7. jiinija rezolficiju par ES
2015. gada zinojumu par politikas saskanotibu attistibai (*?) un 2016. gada 22. novembra rezoliiciju par attistibas
sadarbibas efektivitates palielinasanu (),

— nemot véra Komisijas dienestu kopéjo darba dokumentu “Gender Equality and Women’s Empowerment: Transforming the
Lives of Girls and Women through EU External Relations 2016-2020" (Dzimumu lidztiesiba un pilnvértigu iespéju
nodrosinasana sievietém. Meitenu un sievieSu dzives parveidoana ar ES argjo attiecibu starpniecibu 2016.-2020. gada)
(SWD(2015)0182) un Padomes 2015. gada 26. oktobra secinajumus, kuros ir atbalstits attiecigais Dzimumu lidztiesibas
ricibas plans 2016.-2020. gadam,
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— pemot véra jauno Ricibas planu par dzimumu lidztiesibu un pilnvértigu iespé&ju nodrosinasanu sievietém — meitenu un
sievie$u dzives parveidoSana ar ES aréjo attiecibu starpniecibu (2016.-2020. gadam),

— nemot véra 2016. gada 5. julija rezolfciju par jaunu progresivu un inovativu turpmako stratégiju tirdzniecibas un
ieguldijumu joma (*),

— pemot véra ANO Konvenciju par bérna tiesibam un tas Cetrus pamatprincipus, proti, nediskriminaciju (2. pants), bérna
intereses (3. pants), izdzivosanu, attistibu un aizsardzibu (6. pants) un lidzdalibu (12. pants),

— nemot véra ta Arlietu komitejas un Attistibas komitejas gaidimo zinojumu par béglu un migrantu parvietoSanas
jautagjumu risinaSanu: ES argjas darbibas nozimi (2015/2342(INI) un ta 2016. gada 22. novembra rezoliiciju par
attistibas sadarbibas efektivitates palielinasanu (),

— pemot véra Reglamenta 52. pantu,
— pemot véra Attistibas komitejas zinojumu (A8-0020/2017),

A. ta ka ir pienacis laiks parskatit Eiropas Konsensu attistibas joma, nemot véra izmainas arja satvara, tostarp to, ka ir
pienemta Ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam un ilgtspéjigas attistibas mérki (IAM), Parizes COP 21 noligums
par klimata parmainam, Sendai pamatprogramma katastrofu riska mazinasanai, Adisabebas ricibas plans par
finanséjumu attistibai un Pasaules méroga partneriba efektivai attistibas sadarbibai un ka ir paradijusies jauni vai
saasindjusies jau pastavosie pasaules méroga risinamie jautajumi, pieméram, klimata parmainas, migracijas konteksts, ir
notikusi lielaka diversifikacija attieciba uz jaunattistibas valstim ar dazadam un ipasam attistibas vajadzibam, jauniem
lidzeklu devéjiem un jauniem pasaules méroga dalibniekiem, ir samazinajusies pilsoniskas sabiedribas organizaciju
telpa, ka ari ir notikusas ES iek3gjas izmainas, tostarp izmainas, kas izriet no Lisabonas liguma, Parmainu programmas
un Globalas ES arpolitikas un drosibas politikas stratégijas;

B. ta ka vispargja llgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam un savstarpéji saistitie IAM paredz panakt ilgtspé&jigu
attistibu planétas robezas, veidojot partneribas, kuras centré izvirza cilvékus, nodrosinot viniem tadus svarigus resursus
ka partika, Gdens un sanitarija, veselibas apriipe, energija, izglitiba un nodarbinatibas iespéjas un sekméjot mieru,
tiesiskumu un labklajibu visiem; ta ka ir jaisteno pasakumi atbilstigi principiem par valsts lidzdalibu, ieklaujosam
attistibas partneribam, koncentréSanos uz rezultatiem, parredzamibu un parskatatbildibu; ta ka uz tiesibam balstita
pieeja ir ilgtspéjigas attistibas priek$noteikums saskana ar ANO Rezoliiciju 41/128, kura tiesibas uz attistibu ir noteiktas
ka neatnemamas cilvéktiesibas;

C. taka LESD 208. panta ir noteikts, ka “Savienibas un dalibvalstu politika attieciba uz sadarbibu attistibas joma viena otru
papildina un stiprina”;

D. ta ka klimata parmainas ir paradiba, kas ir steidzami jarisina, jo lielaka mera ta skar tricigas un neaizsargatakas valstis;

E. ta ka tris ceturtdalas pasaules triicigo cilvéku dzivo valstis ar vidéjiem ienakumiem (MIC); ta ka MIC nav viendabiga
grupa, jo tai ir loti dazadas vajadzibas un problémas, un ta ka ES sadarbibai attistibas joma tade| ir jabat pietickami
diferencétai;

F. taka, lai panaktu Ligumos paredzéto politiski saskanoto pieeju attistibas joma, ES, rikojoties citas politikas jomas, kas,
visticamak, skars jaunattistibas valstis, ir janem véra attistibas sadarbibas mérki; ta ka tade] ir jaformulé un jaisteno ciesi
saistitas politikas jomas, pieméram, tirdznieciba, dro$iba, migracija, humana palidziba un attistiba, lai tas cita citu
pastiprinatu;

(") Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0299.
() Piepemtie teksti, P8_TA(2016)0437.
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G. ta ka migracija ir kluvusi par aizvien aktualaku jautajumu — pasaulé ir piespiedu karta parvietoti 65 miljoni cilvéku; ta
ka lielaka dala béglu dzivo jaunattistibas valstis; ta ka valsts neaizsargatiba, nestabilitate, kari, cilvéktiesibu parkapumi,
dzila nabadziba un izredzu trikums ir daZi no galvenajiem céloniem, kadeé] cilvéki pamet savas majas; ta ka pedéjos
gados uz ES ir migré&jusi vai atbégusi miljoniem cilveku;

H. ta ka var uzskatit, ka ar daZiem nesen iesniegtajiem priekslikumiem Komisija cenSas parorientét attistibas politiku,
nemot véra jauno migracijas parvaldibas situaciju, lai istenotu ES prioritates, kuras nereti ir Istermina prioritates; ta ka
attistibas palidzibai nevajadzétu bit atkarigai no sanéméjvalstu sadarbibas migracijas jautajumos; ta ka tadi fondi ka ES
Arkartas trasta fonds Afrikai un ES argjo investiciju plans ir izveidoti, lai reagétu uz nesenajam migracijas krizém ES; ta
ka ES attistibas sadarbibas politikas galvenajam merkim ir jabit nabadzibas samazinaSanai un tas izskausanai ilgtermina
un ta ka ai politikai ir jabalstas uz attistibas efektivitates principiem;

. ta ka veseliba un izglitiba ir svarigakie ilgtspéjigas attistibas veicinataji; ta ka tadé] Ilgtspéjigas attistibas programma
2030. gadam un IAM ir izteikti uzsvérts ieguldijums, kas nodrosina vispargju piekluvi veselibai un izglitibai, un tam
biitu janodrosina pietiekami resursi, lai panaktu plasaku ietekmi citas nozarés;

J. ta ka mazie un vidgjie uzpémumi (MVU) un mikrouznémumi veido pasaules ekonomikas pamatu, batisku dalu no
jaunattistibas valstu ekonomikas un kopa ar labi funkciongjosu publisko sektoru ir izskirosi svarigi ekonomikas, socialas
un kult@iras attistibas veicinasana; ta ka MVU piekluve kapitalam nereti ir ierobezZota, it seviski jaunattistibas valstis;

K. ta ka vairak neka puse pasaules iedzivotaju paslaik dzivo pilsétas un ta ka tiek prognozéts, ka Sis ipatsvars lidz
2050. gadam sasniegs divas treddalas, aptuveni 90 % pilsétu izaugsmes norisinoties Afrika un Azija; ta ka s tendences
pastiprina nepiecieSsamibu panakt pilsétu ilgtspéjigu attistibu; ta ka pilsétu drosiba daudzas jaunattistibas valstis klast
par aizvien sarezgitaku problému;

L. ta ka okeaniem ir svariga nozime biologiskas daudzveidibas, nodrosindjuma ar partiku, energijas, darbvietu un
izaugsmes joma, taCu jlras resursus apdraud klimata parmainas, parmériga izmanto$ana un neilgtspéjiga
apsaimniekoS$ana;

M. ta ka atmeZo$ana un mezu degradacija noplicina ekosistémas un bitiski veicina klimata parmainas;

N. ta ka ES attistibas politika ir svarigs papildinajums dalibvalstu attistibas politikas nostadném, kuram bitu jakoncentréjas
uz salidzino$as prieksrocibas jomam un veidiem, kuros ES ka organizacijas globala nozime var veicinat attistibas
politikas mérku sasniegSanu;

O. ta ka attistibas politika ir arkartigi batisks ES arpolitikas aspekts; ta ka Savieniba ir lielakais attistibas lidzeklu devéjs
pasaulé un kopa ar savam dalibvalstim nodrosina vairak neka pusi no pasaules oficialas attistibas palidzibas;

P. ta ka pasaulé pieaug labklajibas un ienakumu limenu nevienlidziba; ta ka $I tendence var iedragat socialo kohéziju un
palielinat diskriminaciju, politisko nestabilitati un nemierus; ta ka tade] ickszemes resursu mobilizésana ir veids, ka
istenot Ilgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam, un ir dzivotspgjiga stratégija, ka ilgtermina partraukt atkaribu no
arvalstu palidzibas,

1. uzsver to, ka Eiropas Konsensam attistibas joma ir liela nozime, nodrosinot vienotu un saskanotu nostaju gan ES, gan
dalibvalstu limeni attieciba uz attistibas politikas mérkiem, vértibam, principiem un galvenajiem aspektiem, tostarp $is
politikas Istenosanu; uzskata, ka, parskatot Konsensu, ir jasaglaba ta tiesibu kopums un jo ipasi holistiska pieeja un skaidri
noteiktais primarais mérkis — cina pret nabadzibu un nabadzibas izskausana ilgtermina; turklat uzskata, ka ka meérkis ir
janosaka arT nevienlidzibas risina$ana, ka noteikts IAM; atgadina, ka dalibvalstu un ES limena attistibas politikas nostadném
biitu vienai otra jastiprina un japapildina;
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2. bridina pret oficialas attistibas palidzibas (OAP) kritériju paplasinasanu, lai segtu ari tadus izdevumus, kuri nav tiesi
saistiti ar iepriek§ minétajiem meérkiem; uzsver, ka visam OAP reformam ir jabat vérstam uz attistibas ietekmes
palielinasanu;

3. atzist, ka ir svariga skaidra Eiropas argja stratégija, kas liek saskanot politikas nostadnes, jo Ipasi miera un drosibas,
migracijas, tirdzniecibas, vides un klimata parmainu, humanas palidzibas un attistibas sadarbibas joma; tomér atkartoti
norada, ka mérki attistibas joma ir merki pasi par sevi; atgadina par Ligumos paredzéto pienakumu, kas noteikts LESD
208. panta, proti, to, ka “politika, kas var iespaidot jaunattistibas valstis, Savieniba ievéro mérkus, kas noteikti sadarbibai
attistibas joma”; Ipasi uzsver, ka Parlaments var pienemt tikai spécigu attistibas politikas koncepciju, kura balstas uz LESD
pienakumiem un ir pirmam kartam veérsta uz cigu pret nabadzibu; atgadina par ES argjas darbibas principiem saskana ar
Ligums par Eiropas Savienibu 21. panta 1. punktu, proti, demokratiju, tiesiskumu, cilvéktiesibu un pamatbrivibu
universalumu un nedalamibu, cilvéka cienas ievérosanu, lidztiesibas un solidaritates principu, ka ari ANO Statiitu un
starptautisko tiesibu principu ievérosanu;

4. saskana ar Lisabonas ligumu apraksta attistibas politiku ka cinu par CIENU, izskauzot NABADZIBU;

ES attistibas merki, vertibas un principi

5. prasa IAM, llgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam un ilgtspéjigas attistibas ekonomiskos, socialos un vides
aspektus horizontali ieklaut visas icksgjas un argjas ES politikas nostadnés un izmantot par Konsensa pamatu, atzistot
bitiskas savstarpéjas saistibas starp ta mérkiem un uzdevumiem; prasa nodro$inat, lai cina pret nabadzibu un nabadzibas
izskausana ilgtermina ar turpmak ir ES attistibas politikas galvenais un primarais meérkis, ipasu uzmanibu pievérsot
atstumtakajam grupam un censoties nevienu neatstat novarta; uzsver, cik svariga ir nabadzibas definé$ana saskana ar
Konsensa definiciju un Parmainu programmu, un saskana ar Lisabonas ligumu;

6.  uzsver, ka Ilgtspgjigas attistibas programmai 2030. gadam ir raksturigs universalums un mainigums; tadé| uzsver, ka
attistitas un jaunattistibas valstis ir kopigi atbildigas par IAM sasniegSanu un ka ES IAM stratégijai ir jaietver gan
iekspolitikas, gan arpolitikas nostadnu un appemsanos saskanots kopums, kura ir jabat attistibas politikas instrumentu
pilnam kopumam;

7.  pieprasa, lai attistibas politika konsekventak atspogulotu Savienibas orientéSanos uz nestabilam valstim, jauniesu
bezdarbu, sievietém un meiteném, kas paklautas ar dzimumu saistitai vardarbibai un kaitigai praksei vai atrodas konflikta
situdcijas, un atgadina par ES apnemsanos vismaz 20 % no savas OAP pieskirt socialajai ieklausanai un humanajai attistibai;

8. uzsver, ka izglitiba ir panakumu atsléga, lai attistitu paSpietickamas sabiedribas; prasa ES izveidot saikni starp
kvalitativu izglitibu, tehniskajam macibam un arodmacibam un sadarbibu ar riipniecibu, jo tas ir jaunie$u nodarbinamibas
un kvalificétu darbvietu pieejamibas batisks priek$noteikums; uzskata, ka saistiba gan ar bérnu attistibu, gan aizsardzibu
arkartas un krizes situacijas ir [oti svarigi risinat tiesi jautajumu par piekluvi izglitibai;

9.  uzsver, ka sistémiski faktori, tostarp dzimumu nelidztiesiba, politikas $kérsli un spéku nelidzsvarotiba, ietekmé
veselibu un ka ir loti svarigi nodrosinat vienlidzigu piekluvi kvalitativiem veselibas apriipes pakalpojumiem, ko sniedz
prasmigi, kvalificéti un kompetenti veselibas apriipes darbinieki; uzsver, ka tadé] ar jauno Konsensu bitu javeicina
ieguldijumi svarigakajos veselibas apriipes darbiniekos un vinu tiesibu nostiprinasana, jo viniem ir izgkirosa nozime,
nodrosinot veselibas apriipes pakalpojumu pieejamibu talakos, triicigos, nepietickami apkalpotos un konflikta apgabalos;
uzsver, ka jaunu veselibas tehnologiju pétniecibas un izstrades veicinasanai, lai risinatu jaunus ar veselibu saistitus
apdraudgjumus, pieméram, epidémijas un rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem, ir loti svariga nozime IAM
sasniegSana;

10.  prasa, lai ES joprojam izraditu spécigu apnemsanos veicinat uz noteikumiem balstitu globalo parvaldibu un jo ipasi
Pasaules méroga partneribu attistibas sadarbibai;

11.  uzsver, ka ES attistibas politika ka horizontali merki ir jaietver nevienlidzibas apkarosana valstis un starp tam,
diskriminacijas, it seviski dzimuma dél, netaisnibas un konfliktu apkarosana, miera, lidzdalibas demokratijas, labas
parvaldibas, tiesiskuma un cilvéktiesibu, ieklaujosu sabiedribu un ilgtspgjigas izaugsmes veicinasana, ka arf jautdjuma par
pielagosanos klimata parmainam un klimata parmainu mazinasanu risinaSana; prasa Ilgtspéjigas attistibas programmu
2030. gadam koordinéti un saskanoti istenot ka vienu veselumu kopa ar Parizes klimata noligumu, tostarp attieciba uz
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nepiecieSamibu steidzami novérst plaisu starp pastavo$ajam vajadzibam, lai ierobezotu globalo sasilsanu un palielinatu
darbu pie pielagosanas, ka arl palielinatu finanséjumu $im darbam; atgadina par ES apnemsanos pieskirt 20 % no 2014.—
2020. gada budzeta (aptuveni EUR 180 miljardi) centieniem apkarot klimata parmainas, tostarp ar savu arpolitikas un
attistibas politikas nostadnu starpniecibu;

12, uzsver, ka attistibas sadarbiba var izrietét no ieklautibas, uzticé$anas un inovacijam, ko ievéro visi partneri,
izmantojot valsts stratégijas un valstu rezultatu satvarus;

13.  atzist to, ka ipasa nozime ir labai parvaldibai ka ilgtspéjigas attistibas dimensijai; prasa ES nostiprinat lidzsvaru starp
ekonomikas jomu, socialo jomu un vides jomu, atbalstot vispusigas valstu ilgtsp&jigas attistibas stratégijas, ka ari atbalstot
labas parvaldibas pareizos mehanismus un procesus, galveno uzmanibu pievérsot pilsoniskas sabiedribas lidzdalibai; uzsver
administrativo un fiskalas decentralizacijas reformu nozimi labas parvaldibas veicinasana vietéja limeni saskana ar
subsidiaritates principu;

14.  prasa, lai ES attistibas sadarbiba mudinatu partnervalstis lokalizét globalos IAM, apspriezoties ar valsts un vietéjo
pilsonisko sabiedribu, lai IAM integrétu $aja konteksta svarigos valsts un vietéjos mérkos, kuru pamata ir valstu attistibas
stratégijas, programmas un budzZeti; prasa ES un tas dalibvalstim mudinat savas partnervalstis IAM uzraudzibas procesa
ietvert ar atstumto kopienu paustos viedoklus un veicinat konkrétus mehanismus, kas to lauj istenot atbilstigi principam,
kas paredz, ka neviens nedrikst tikt atstats novarta;

15.  prasa, lai arT turpmak ES attistibas politika prioritate tiek pieskirta atbalsta sniegSanai vismazak attistitajam valstim
(VAV) un valstim ar zemiem ienakumiem (LIC), ka ari mazo salu jaunattistibas valstim (SIDS), vienlaikus pievérsoties
atskirigajam un IpaSajam vajadzibam, kadas ir valstim ar vidgjiem ienakumiem (MIC), kuras dzivo lielaka dala pasaules
triicigo iedzivotaju, ka noteikts Adisabebas ricibas plana un pilniba ievérojot diferenciacijas principu; prasa integrét
teritorialu pieeju attistibai, lai viet§jam un regionalajam valdibam sniegtu lielakas iesp&as un lai labak risinatu
nevienlidzibas starp valstim;

16.  uzsver demokratiskas lidzdalibas principu, ar kuru saskana jaunattistibas valstim tiek uzticéta galvena atbildiba par
savu attistibu, bet kur§ arl rada iespé&ju valstu parlamentiem un politiskajam partijam, regionalajam un vietgjam varas
iestadém, pilsoniskajai sabiedribai un citdam ieinteresétajam personam pilniba veikt savus attiecigos pienakumus kopa ar
valstu valdibam un aktivi piedalities lemumu pienemsanas procesa; $aja saistiba uzsver, ka ir svarigi uzlabot augsup&ju un
lejupgju parskatatbildibu, lai labak reagétu uz vietgjam vajadzibam un sekmétu iedzivotaju demokratisku lidzdalibu;

17.  prasa ES turpinat atbalstit un palielinat atbalstu spéju veidoSanai un decentralizacijas procesiem vietéja un regionala
limeni, lai vietéjam un regionalajam valdibam sniegtu iespéjas un lai tas padaritu parredzamakas un parskatatbildigakas, jo
tadgjadi tas spés labak nodrosinat savu iedzivotaju vajadzibas un prasibas;

18.  saskana ar partneribas principu prasa nodrosinat kopigu parskatatbildibu attieciba uz visam kopigajam darbibam
veicinot maksimali augstu parredzamibas limeni; prasa ES un tas dalibvalstim sekmét valstu parlamentu, vietgjo un
regionalo valdibu un pilsoniskas sabiedribas spécigaku nozimi politiskaja un budzeta parraudziba un demokratiskas
parbaudes; prasa ar visiem lidzekliem un visos politikas limenos kopigi apkarot korupciju un nesodamibu;

19.  prasa, lai ES un partnervalstu/partnerregionu politiskais dialogs tiktu izmantots ka centralais vadmotivs ES attistibas
sadarbiba un lai $ados dialogos galvena uzmaniba tiktu pievérsta kopigajam vértibam un tam, ka tas sekmét; prasa
nodrosinat parlamentu un pilsoniskas sabiedribas turpmaku iesaisti politiskajos dialogos;

20.  uzsver pluralistiskas un ieklaujosas demokratijas nozimi un prasa ES visas savas darbibas veicinat vienlidzigus
konkurences apstaklus politiskajam partijam un dinamiskai pilsoniskajai sabiedribai, tostarp ar sp&u veido$anu un
dialogiem ar partnervalstim, lai nodrosinatu pietickamu pilsoniskas sabiedribas telpu ar iedzivotaju virzitiem un lidzdalibas
uzraudzibas un parskatatbildibas mehanismiem vietgja, valsts un regionala limeni un lai nodro$inatu pilsoniskas sabiedribas
organizaciju iesaisti attistibas politikas nostadnu izstradg, istenosana, uzraudziba, parskati§ana un parskatatbildiba; prasa ES
atzit, ka apsprieSanas ar pilsonisko sabiedribu ir loti svarigs faktors sekmigu rezultatu gisanai visas plano$anas nozarés, lai
panaktu ieklaujosu parvaldibu
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21.  atzist pilsoniskas sabiedribas nozimi sabiedribas informétibas vairo§ana un IAM risinasana valsts un pasaules [iment,
pateicoties pasaules méroga pilsoniskuma izglitibai un informétibas vairosanai;

22.  prasa, lai sievieSu un virieSu lidztiesibas veicina$ana un sieviesu un meitenu tiesibu nostiprinasana un tiesibu
veicinasana batu gan atsevisks, gan horizontals ES attistibas politikas mérkis atbilstigi ES Dzimumu lidztiesibas ricibas
planam un Ilgtspéjigas attistibas programmai 2030. gadam, ka noteikts Padomes 2015. gada 26. maija secinajumos par
sieviesu un virie$u lidztiesibu attistibas konteksta; prasa istenot ipasu, politikas virzitu ricibu, lai risinatu problémas 3aja
joma; prasa, lai ES turpinatu istenot centienus, ar kuriem tiek sekméta sieviesu un gados jaunu cilvéku ka attistibas un
parmainu veicinataju svarigd nozime; $aja saistiba uzsver, ka dzimumu lidztiesiba ietver meitenes, z&nus, sievietes un
virieSus visas vecuma grupas un ka programmas bitu javeicina vienlidziga lidzdaliba, ka ari jasekmé tiesibas un
pakalpojumi, it seviski saistiba ar piekluvi izglitibai un reproduktivas veselibas un veselibas apriipei bez diskriminacijas
dzimtes identitates vai seksualas orientacijas dél;

23.  vers uzmanibu uz to, ka ir jasekmé, jaaizsarga un janodrosina visas cilvektiesibas; uzsver, ka sievieSu un meitenu
tiesibu, ka ari seksualas un reproduktivas veselibas un tiesibu nodro$inasana un visu veidu seksualas un uz dzimumu
balstitas vardarbibas un diskriminacijas, tostarp kaitigas prakses pret bérniem, laulibu agrina vecuma un piespiedu laulibu
un sieviesu dzimumorganu kroplosanas, izskau$ana ir batiski aspekti cilvéktiesibu istenosanai; uzsver, ka ir janodrosina
vispargja piekluve cenas zina pieejamai, vispusigai un kvalitativai informacijai un izglitibai par seksuilo un reproduktivo
veselbu un gimenes planosanas pakalpojumiem; prasa Istenot papildu pasakumus, lai pastiprinatu centienus dzimumu
lidztiesibas un sievieSu tiesibu nostiprina§anas panak$ana, padzilinot daudzpuséjas ieintereséto personu partneribas,
nostiprinot spé&jas budzeta izstradé un planosana ievérot dzimumu lidztiesibas principu un nodrosinot sievieSu organizaciju
lidzdalibu;

24,  prasa izstradat ipaSas ES attistibas stratégijas, lai labak sasniegtu, aizsargatu un atbalstitu tadas neaizsargatas un
atstumtas iedzivotaju grupas ka sievietes un bérni, lesbietes, geji, biseksuali, transpersonas un interseksuali (LGTBI), veci
cilveki, cilveki ar invaliditati, mazie razotaji, kooperativi un lingvistiskas un etniskas mazakumtautibas un pirmiedzivotaji
un piedavatu tam tadas pasas iesp&jas un tiesibas ka citiem cilvékiem saskana ar principu, kas paredz, ka neviens nedrikst
tikt atstats novarta;

25.  atkarto ES apnemsanos ieguldit bérnu un gados jaunu cilvéku attistiba, uzlabojot zinojumu sniegSanu par attistibas
sadarbibu un viet€jiem resursiem, kas ir vérsti uz bérniem, un nostiprinat gados jaunu cilvéku spéjas piedalities
parskatatbildibas procesos;

26.  prasa palidzet nestabilam un konfliktu skartam valstim pieklat resursiem un partneribam, kas ir vajadzigas, lai
sasniegtu attistibas prioritates, un veicinat maci§anos no lidzbiedriem starp $im valstim, ka ari uzlabot iesaisti attistibas,
miera veidosanas, dro$ibas un humanas palidzibas partneru vida un centienos;

27.  uzsver to, ka joprojam ir svarigi pasreizéja Eiropas Konsensa nodala “Humana attistiba” noteiktie mérki; uzsver, ka
Sie mérki ir jasasaista ar IAM un ka veselibas apriipes sistémas horizontalai nostiprinasanai (iznemot atbalstu konkrétu
slimibu vertikalajam programmam) ir jabat veselibas apriipes attistibas planoSanas centra, kas nostiprinas ari izturétspéju
tadu veselibas krizu gadijuma ka Ebola virusa uzliesmojums Rietumafrika 2013.-2014. gada, ka ari ka ir janodro$ina
pamattiesibas uz visparju veselibas apripi, ka noteikts Visparéjas cilvektiesibu deklaracijas (UDHR) 25. panta un Pasaules
Veselibas organizacijas (PVO) Konstitiicija; atgadina, ka LESD 168. panta ir noteikts, ka, nosakot un Istenojot visu Savienibas
politiku un darbibu, ir janodroina augsts cilvéku veselibas aizsardzibas limenis; $aja saistiba prasa izstradat saskanotaku
zalu inovacijas un attistibas politiku, kas nodrosina zalu pieejamibu ikvienam;

28.  norada, ka — nemot véra iedzivotaju skaita pieaugumu, jo ipasi Afrika un VAV, un to, ka no 21 valsts, kur registréta
vislielaka augliba, 19 valstis atrodas Afrika — Nigeérija ir valsts ar pasaulé visstraujak augoso iedzivotdju skaitu un ka ir
sagaidams, ka lidz 2050. gadam vairak neka puse no iedzivotaju skaita picauguma bis vérojama Afrika, kas rada problemu
ilgtspéjigas attistibas joma, un ka ES attistibas sadarbiba lielaks uzsvars batu jaliek uz programmam, kuras $is temats tiek
aplikots;

29.  atzinigi verté to, ka nodro$inajums ar partiku un uzturu jaunaja globalaja attistibas regulégjuma ir ieklauts ka
prioritate un ka bada novérSana, partikas nodro$inajuma panak$ana, labaks uzturs un ilgtspéjigas lauksaimniecibas
veicinasana ir ieklauti ka atsevisks mérkis; atzist, ka bads un nabadziba nav negadijums un ka to izraisa socidlais un
ekonomiskais netaisnigums un nevienlidziba visos limenos; atkarto, ka Konsensa biitu jauzsver, ka ES joprojam atbalsta
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integrétas, starpnozaru piecjas, kas nostiprina sp&ju vietéja limeni razot daudzveidigu partiku un ietver ar uzturu saistitas
un uzturu ietekméjosas intervences, kuras ir neparprotami vérstas uz dzimumu nelidztiesibu;

30.  uzstaj, ka ir vajadzigi parskatatbildibas mehanismi attieciba uz IAM un 0,7 % OAP/nacionala kopienakuma (NKI)
uzraudzibu un IstenoSanu; prasa ES un tas dalibvalstim iesniegt terminu, kada pakapeniski sasniegt $os mérkus un
uzdevumus, reizi gada iesniedzot zinojumu Eiropas Parlamentam;

31.  uzsver, ka ir vajadzigas daudznozaru, integrétas pieejas, lai efektivi nostiprinatu izturétspéju, kas nozimé, ka ir
jastrada humanas palidzibas, katastrofu riska mazinasanas, socialas aizsardzibas, pielagosanas klimata parmainam, dabas
resursu parvaldibas, konfliktu mazinasanas un citu attistibas darbibu labakas integrésanas virziena; prasa ES un dalibvalstim
veicinat ieklaujosu parvaldibu, kuras ietvaros risina atstumtibu un nevienlidzibu, kas noved pie neaizsargatibas; atzist, ka ir
janostiprina neaizsargato iedzivotaju tiesibas parvaldit risku un pieklat lemumu pienemsanas procesiem, kas ietekmé vinu
nakotni;

32, uzsver kultliras nozimi ilgtspé&jiga humanaja, socialaja un ekonomikas attistiba un pieprasa nemt véra kultiiras
dimensiju ka solidaritates, sadarbibas un ES attistibas palidzibas politikas nostadnu pamataspektu; prasa sekmét kultru
daudzveidibu un atbalstit kultdras politikas nostadnes, ka arT nemt véra vietéjos apstaklus gadijumos, kad tas var palidzet
sasniegt ilgtspéjigas attistibas veicinasanas meérki;

33.  norada, ka tiek prognozéts, ka iedzivotaju skaits pilsétas lidz 2050. gadam pieaugs par 2,5 miljardiem un ka
aptuveni 90 % no $a pieauguma biis koncentréti Azija un Afrika; atzist problémas, ko rada lielpilsétu strauja izaugsme, ka
ar problémas, kuras $is fenomens rada sabiedribas un vides ilgtspéjai; prasa panakt lidzsvarotu regionalo attistibu un
atgadina, ka saimnieciskas darbibas nostiprinasana lauku apgabalos, mazakas pilsétas un mazpilsétas samazina motivaciju
parcelties uz lielpilsétam, tadgjadi atvieglojot nekontrolétas urbanizacijas un migracijas raditas problémas;

Diferenciacija

34.  uzsver — lai ES attistibas stratégija bitu efektiva, ES, izmantojot valstu budZetus, ir javeicina taisnigs labklajibas
sadalijums jaunattistibas valstis, t. i, gan valstu iekSieng, gan starp valstim; uzsver, ka, sniedzot Eiropas attistibas palidzibu,
bitu pirmam kartam janodrosina diferenciacija, nemot véra atsevisku valstu stavokli un attistibas vajadzibas, nevis
pamatojoties tikai uz mikroekonomikas raditajiem vai politiskiem apsvérumiem;

35.  uzsver, ka ES attistibas sadarbiba bitu jaisteno ta, lai risinatu svarigakas vajadzibas un censtos panakt maksimali lielu
ietekmi gan Istermina, gan ilgtermina; uzsver, ka ir vajadzigas pielagotas un vietgja limeni planotas un izstradatas attistibas
stratégijas, lai nemtu véra ipasas problémas, ar kuram saskaras atseviskas valstis vai valstu grupas, pieméram, SIDS,
nestabilas valstis un sauszemes ieskautas jaunattistibas valstis (LLDC);

36.  prasa sadarbiba ar MIC izstradat konkrétas stratégijas, lai nostiprinatu $o valstu panakto progresu un cinitos pret
nevienlidzibu, atstumtibu, diskriminaciju un nabadzibu, it seviski sekméjot taisnigas un progresivu nodoklu sistémas, un
vienlaikus uzsver, ka MIC nav viendabiga valstu grupa un tapéc katrai valstij ir ipasas vajadzibas, kas jarisina ar pielagotam
politikas nostadném; uzsver, ka ir pakapeniski japartrauc finansialas palidzibas snieg§ana MIC un jakoncentré uzmaniba uz
citiem sadarbibas veidiem, pieméram, tehnisko palidzibu, rGpnieciskas zinatibas un zinasanu apmainu, partneribam
publiskaja sektora (kas var atbalstit tadus globalus sabiedriskos ieguvumus ka zinatne, tehnologijas un inovacijas), labakas
prakses apmainu un regionalas, jaunattistibas valstu un trispuséjas sadarbibas veicinasanu; uzsver, ka ir svarigi tadi
alternativi finanséjuma avoti ka iek$zemes ienémumu mobilizé$ana, nekoncesionali vai neliclas koncesijas aizdevumi,
sadarbiba tehniskos, ar nodokliem, tirdzniecibu un pétniecibu saistitos jautdgjumos un publiska un privata sektora
partneribas;
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Attistibas efektivitate

37. prasa ES un tas dalibvalstim vadit attistibas jomas dalibniekus un no jauna apnemties pilniba istenot efektivas
attistibas sadarbibas principus, prioritati pieskirot mehanismiem, rikiem un instrumentiem, kas lauj lielakam resursu
daudzumam nonakt pie galigajiem sanémgjiem, proti, valsts atbildibai par savas attistibas prioritatém, saskanoSanai ar
partnervalstu valsts attistibas stratégijam un sistémam, orientacijai uz rezultatiem, parredzamibai, kopigai parskatatbildibai
un visu ieintereséto personu demokratiskai ieklautibai; uzsver, ka ir svarigi nostiprinat ES centienus padarit attistibas
sadarbibu péc iespéjas efektivaku, lai palidzétu sasniegt Ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam noteiktos vérienigos
mérkus un uzdevumus un maksimali labi izmantotu publiskos un privatos resursus attistibai; prasa jaunaja ES Konsensa
attistibas joma skaidri atsaukties uz attistibas efektivitates principiem;

38.  atkarto, ka ir svarigi palielinat Eiropas sabiedribas izpratni un aktivu lidzdalibu nozimigas attistibas debatés un
centienos pasaules méroga izskaust nabadzibu un veicinat ilgtspé&jigu attistibu; $aja noliika uzsver, ka neformalai attistibas
izglitibai un informétibas vairosanai, tostarp turpinot un paplasinot programmu “Izglitibas un izpratnes veicinasana
attistibas joma” (DEAR), ari turpmak ir jabiit ES un dalibvalstu attistibas politikas nostadnu neatnemamai dalai;

39.  uzskata, ka finans€juma un birokratisku procedaru vienkarSosana var palidzét uzlabot efektivitati; prasa ieviest ES
reformu, lai paatrinatu IstenoSanu (ka jau apliikots 2005. gada Eiropas Konsensa 122. punkta), kas pievérsas jautajumam
par nepiecieSamibu parskatit atlases procediiras, vairak orientéjoties uz pieteikuma iesniedz&ju identitati, zinatibu, pieredzi,
darbibas raditajiem un uzticamibu attiecigaja joma (nevis tikai uz oficialajam atbilstibas prasibam);

40.  atkarto, ka ir svarigi veidot spégjas, lai uzlabotu iedzivotaju, organizaciju, valdibu un sabiedribu spéju pilnvertigi
istenot savus attiecigos uzdevumus ilgtsp&jigas attistibas stratégiju izstrade, Isteno$ana, uzraudziba un novértésana;

41.  atzinigi vérté panakto progresu, bet prasa ES un tas dalibvalstim ieguldit papildu centienus, lai paatrinatu kopigas
planosanas un istenoSanas centienus un palielinatu to tvérumu nolaka apvienot resursus, uzlabot darba sadali valsti,
samazinat darfjumu izmaksas, izvairities no parklasanas un palidzibas sadrumstalotibas, paaugstinat ES profilu vietéja
limenI un veicinat valstu atbildibu par savam attistibas stratégijam un par saskanoanu ar partnervalstu prioritatém; uzsver,
ka ir svarigi, lai kopigas planosanas procesu veiktu Eiropas ieinteresétas personas un lai tas bitu atvérts citiem lidzeklu
devéjiem tikai tados gadijumos, kad to pamato vietéja situacija, bet nesamazinot Eiropas lidzdalibu $aja procesa; prasa ES un
tas dalibvalstim turpinat koordinét savas darbibas ar citiem lidzeklu devéjiem un organizacijam, pieméram, jaunajiem
lidzeklu devgjiem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam, privatiem filantropiem, finansu iestadém un privata sektora
uzpémumiem; ar bazam atzimé, ka 2015. gada vidu tikai piecas ES dalibvalstis bija publicgjusas Pusanas saistibu
istenoSanas planus; mudina dalibvalstis publicét savus istenoSanas planus un reizi gada zinot par saviem centieniem
attistibas efektivitates joma;

42.  atgadina par savu pieprasijumu (') kodificét un nostiprinat mehanismus un praksi, lai nodrosinatu attistibas
palidzibas labaku papildinamibu un efektivu koordinaciju starp ES dalibvalstim un iestadeém, paredzot skaidrus un
izpildamus noteikumus, ar kuriem nodrosinat demokratisku viet&jo lidzdalibu, saskanosanu, pielagosanu valstu stratégijam
un sistémam, lidzeklu prognozéjamibu, parredzamibu un savstarp&u parskatatbildibu;

43, uzsver, ka attistibas efektivitatei vajadzétu bat vienam no galvenajiem ES attistibas politikas virzitajspekiem;
atgadina, ka tas ir atkarigs ne tikai no lidzeklu devéjiem, bet arl no efektivam un atsaucigam iestadém, stabilam politikas
nostadném, tiesiskuma, icklaujosas demokratiskas parvaldibas un aizsardzibas pasakumiem pret korupciju jaunattistibas
valstis un nelikumigam finansu plismam starptautiska limen;

44, atzist viet§jo un regiondlo valdibu nozimi attistiba un it seviski decentralizéta sadarbiba starp Eiropas valstu un
partnervalstu vietgjam un regionalajam valdibam, lai efektivi un savstarpéji nostiprinatu spgjas un vietéja limeni istenotu
IAM;

" 2013. gada 11. decembra rezolicija.
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45.  atkartoti norada, ka ES attistibas politikas pamata joprojam vajadzetu saglabat OAP; atgadina par ES apnemsanos
lidz 2030. gadam sasniegt izvirzito mérki, proti, atvélét OAP 0,7 % no NKI; uzsver, ka ir svarigi, lai citas valstis — gan
ripnieciski attistitas, gan jaunietekmes valstis — ari palielinatu savu ieguldijumu OAP; uzsver, ka OAP ir svariga nozime ka
parmainu katalizatoram un svirai, kas palidz mobilizét citus lidzeklus; atgadina par ES apnemsanos mobilizét resursus
ricibai klimata politikas joma jaunattistibas valstis, lai sniegtu savu ieguldfjumu attistito valstu mérka sasniegsana, proti,
mobilizétu USD 100 miljardus gada un saglabatu divkarSotu finansgjumu biologiskajai daudzveidibai jaunattistibas valstim;

46.  prasa noteikt objektivus un parredzamus attistibas palidzibas lidzeklu pieskirsanas kritérijus gan dalibvalstu, gan ES
limeni; prasa $os kritérijus balstit uz vajadzibam, ietekmes novértgjumiem un politiskas, socialas un ekonomiskas darbibas
raditajiem, lai nodro$inatu péc iespgjas efektivaku lidzeklu izlietojumu; tomér uzsver, ka $adu lidzeklu pieskirSanu nekada
gadijuma nedrikst padarit atkarigu no darbibas raditajiem jomas, kas nav tiesi saistitas ar attistibas mérkiem; uzsver, ka batu
jastimulé un jaatalgo labi darbibas raditaji kopigi pienemtu mérku sasniegsana; uzsver nodalitu, teritoriala limena datu
nozimi, lai labak novértétu OAP ietekmi;

47.  atzist, ka vispar€jais budZeta atbalsts veicina valstu lidzdalibu, saskanosanu ar partnervalstu valsts attistibas
stratégijam, orientéSanos uz rezultatiem, parredzamibu un savstarpéju parskatatbildibu, bet uzsver, ka iespéja to sniegt baitu
jaapsver tikai tados gadijumos, kad tam ir atbilstosi apstakli un ir ieviestas efektivas kontroles sistémas; norada, ka budzeta
atbalsts ir labakais veids, ka sekmét patiesu politisko dialogu, kas noved pie tiesibu nostiprinasanas un lidzdalibas;

48.  uzskata, ka, lai sasniegtu IAM, biis vajadzigs ne tikai OAP un publiskajam politikas nostadném paredzéts finanséjums
un darbibas attistibas joma; uzsver, ka ir nepiecieSams gan iek$zemes, gan starptautisks, gan privats, gan ari publisks
finanséjums un politikas nostadnes, kas sasaistitu publisku un privatu ricibu attistibas veicinaSanas joma un raditu
izaugsmei un tas taisnigai sadalei labvéligu vidi, izmantojot valstu budzZetus;

49.  atgadina, ka jaunattistibas valstis saskaras ar lieliem ierobezojumiem saistiba ar nodoklu ienémumu palielinasanu un
ka tas it seviski skar izvairiSanas no uzpémumu ienakuma nodoklu maksasanas un nelikumigas finansu plismas; prasa ES
un tas dalibvalstim $aja joma nostiprinat politikas saskanotibu attistibai (PCD), izskatit savu nodoklu pasakumu un tiesibu
aktu plasaku ietekmi uz jaunattistibas valstim un atbalstit jaunattistibas valstu labaku parstavibu starptautiskos forumos, kas
ir izveidoti pasaules méroga nodoklu politikas nostadnu reformas nolika;

50.  prasa ES un tas dalibvalstim atbalstit valstis ar zemiem un vidéjiem ienakumiem taisnigu, progresivu, parredzamu un
efektivu nodoklu sisttmu veido$ana, ka ari citu iek$zemes resursu mobilizé$anas veidu radiSana, lai palielinatu 3adas
finansésanas paredzamibu un stabilitati un samazinatu atkaribu no palidzibas; prasa sniegt $adu atbalstu tadas jomas ka
nodoklu administracija un publiska finanu parvaldiba, taisnigas sadales sistémas, korupcijas apkaro$ana un cina pret
transfertcenu launpratigu noteik$anu, izvairiSanos no nodoklu maksasanas un citiem nelikumigu finansu plasmu veidiem;
uzsver fiskalas decentralizacijas nozimi un nepiecie$amibu veidot spéjas, lai atbalstitu vietéjas valdibas saistiba ar vietéjo
nodoklu sistému izstradi un nodoklu iekasésanu;

51.  prasa ES un tas dalibvalstim pieprasit starptautiskiem uznémumiem sniegt parskatus par katru valsti atseviski, ka ar
obligati publicét vispusigus un salidzinamus datus par uzpémumu darbibam, lai nodro$inatu parredzamibu un
parskatatbildibu; prasa ES un tas dalibvalstim izskatit savu nodoklu politikas nostadnu, pasakumu un tiesibu aktu plasaku
ietekmi uz jaunattistibas valstim un Istenot reformas, kas ir vajadzigas, lai nodrosinatu, ka Eiropas uzpémumi, kuri giist
pelnu jaunattistibas valstis, veic taisnigu nodoklu samaksu Sajas valstis;

52.  uzsver, ka ir vajadziga apvieno$ana un publiskas un privatas partneribas, lai iegiitu finanséjumu papildus OAP un lai
efektivi ievérotu attistibas efektivitates principus, bet uzsver ari nepieciesamibu balstit Sos instrumentus uz parredzamiem
kritérijiem, skaidri paradit to papildu un pozitivo ietekmi uz attistibu, nesamazinat visparéu piekluvi kvalitativiem
sabiedriskajiem pamatpakalpojumiem un nodrosinat visu maksajumu parredzamibu; uzsver to, ka finansétajos projektos ir
jaievéro valsts attistibas mérki, starptautiski noteiktas saistoSas cilvéktiesibas un socialie un vides standarti, vietéjo
iedzivotaju vajadzibas un tiesibas, ka ari attistibas efektivitates principi; $aja saistiba atzist, ka tradicionala zemes
izmanto$ana, pieméram, ta, ko veic sikzemnieki un lopkopji, parasti netick dokumentéta, tacu ta batu janem véra un
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jaaizsarga; atkartoti norada, ka attistibas partneribas iesaistitajiem uzpémumiem batu savas darbibas jaievéro uznémumu
socialas atbildibas principi (CSR), ANO pamatprincipi un ESAO pamatnostadnes, ka ari javeicina &tiska uznéméjdarbibas
prakse; atzimé, ka, ja tiek nodrosinata attistibas efektivitate, attistibas politikas nostadnes un programmas nodrosina
divkar$u ieguvumu; prasa visiem attistibas jomas dalibniekiem visas savas darbibas pilniba saskanot ar siem principiem;

53.  prasa ES veicinat ieguldijumus, kas rada atbilstigu nodarbinatibu saskapa ar Starptautiskas Darba organizacijas
standartiem un Ilgtsp&jigas attistibas programmu 2030. gadam; $aja saistiba uzsver sociala dialoga vértibu un to, ka
publisko un privato partneribu gadijuma, ka ari gadijumos, kad attistibas lidzeklus izmanto apvienosanai, privataja sektora
ir janodrosina parredzamiba un parskatatbildiba;

54.  uzsver, ka attistibas fondiem, kas tiek izmantoti ierosinatajam aréjo investiciju planam (AIP), ka ari jau pastavosajiem
trasta fondiem ir jaievéro OAP atbilstigi attistibas mérki un jaunie IAM; prasa izveidot mehanismus, kas lautu Parlamentam
izpildit ta uzraudzibas pienakumus gadijumos, kad ES attistibas fondi tiek izmantoti arpus parasto ES budzeta procediru
satvara, jo ipasi pieskirot tam novérotdja statusu AlP, trasta fondos un citas stratégiskas struktiiras, kuras pienem lemumus
par programmu un projektu prioritatém un tvérumu;

55.  atzist vietgju mikrouznémumu, mazo un vid§jo uznémumu, kooperativy, icklaujosu uzpéméjdarbibas modelu un
pétniecibas instititu ka izaugsmes, nodarbinatibas un vietéjas inovacijas virzitajspéku nozimi, un $ie virzitajspeki palidzes
sasniegt IAM; prasa veicinat ieguldijumiem, industrializacijai, uznéméjdarbibai, zinatnei, tehnologijam un inovacijam
labvéligas vides radiSanu, lai stimulétu un paatrinatu vietéjas ekonomikas un humano attistibu, ka ari sekmét macibu
programmas un regularu publiska un privata sektora dialogu; atzist Eiropas Investiciju bankas (EIB) nozimi ES AIP ietvaros
un uzsver, ka tas iniciativam bitu seviski japievérSas gados jauniem cilvékiem un sievietém un saskana ar attistibas
efektivitates principiem biitu javeicina ieguldijums tadas sociali nozimigas nozarés ka tidens, veseliba un izglitiba, ka ari
atbalsts uznéméjdarbibai un vietéjam privatajam sektoram; prasa EIB vairak resursu veltit mikrofinanséjumam ar spécigu
dzimumu lidztiesibas perspektivu; turklat prasa EIB stradat kopa ar Afrikas Attistibas banku (AfDB), lai finansétu ilgtermina
ieguldijumus, kas nodrosinas ilgtspéjigas attistibas ieguvumus, un prasa citam attistibas bankam ierosinat mikrokreditu
instrumentu, lai subsidétu ilgtspéjigus aizdevumus gimenes saimniecibam;

56.  uzskata, ka jaunaja Konsensa ir noteikti jaatsaucas uz stingru ES appemsanos ieviest juridiski saistosu starptautisku
satvaru, lai no uzpémumiem pieprasitu atbildibu par nelikumigu profesionalo darbibu valstis, kuras tie darbojas, jo tas
ietekmé visas sabiedribas jomas — no pelnas giisanas no bérnu nodarbinatibas lidz iztikas minimuma neesibai, no naftas
noplidém lidz masveida atmezo$anai un no cilvéktiesibu aizstavju aizskarSanas lidz zemes sagrabsanai;

57.  prasa Eiropas Savienibai un tas dalibvalstim veicinat saistoSus pasakumus, lai nodrosinatu, ka starptautiskas
korporacijas maksa nodoklus valstis, kuras tas gust vai rada veértibu, un veicinat obligatu privata sektora zinojumu
sagatavoSanu par katru valsti, tada veida uzlabojot valstu iek$éjo resursu mobilizacijas spéjas; prasa analizét plasaku ietekmi,
lai izpétitu iespéjamu pelnas novirzisanas praksi;

58.  prasa pardda atmaksdjamibai piemérot uz cilvéku vajadzibam balstitu pieeju, paredzot saistosu standartu kopumu,
lai noteiktu atbildigu aizdevumu izsnieg§anu un aizpemsanos, paradu revizijas un taisnigu paradu restrukturizacijas
mehanismu, un $aja saistiba biitu janovérté valstu paradu slogu likumiba un atmaksajamiba;

Politikas saskanotiba attistibai

59.  prasa organizé ES méroga debates par PCD, lai precizétu saikni starp PCD un politikas saskanotibu ilgtspéjigai
attistibai (PCSD); uzsver, ka ir |oti svarigi visas ES politikas nostadnés piemérot PCD principus; uzsver, ka PCD vajadzétu bat
nozimigam elementam ES stratégija IAM sasnieg$anai; atkartoti norada, ka ES iestadém un dalibvalstim ir jaisteno papildu
centieni, lai nemtu véra attistibas sadarbibas mérkus visas iek3gjas un argjas politikas nostadnés, kas varétu ietekmét
jaunattistibas valstis, rastu efektivus mehanismus un izmantotu dalibvalstu limeni eso3o labako praksi PCD Isteno$anai un
novértésanai noliika nodrosinat, ka PCD tiek istenota ar pieeju, kura nem véra dzimumu lidztiesibas aspektu, un 3aja
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procesa ieklautu visas ieinteresétas personas, tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijas un vietéjas un regionalas iestades;

60. ierosina izveidot arbitrazas mehanismu, kur§ darbotos Komisijas priek$sédétaja vadiba un nodrosinatu PCD, lai
Savienibas dazado politikas nostadnu nesaskanu gadijuma Komisijas priek$sédétajam bitu pilniba jaisteno sava politiska
atbildiba par vispargjo pieeju un bitu japiepem lémums, izvéloties starp $im nostadném, atbilstosi Savienibas PCD
saistibam; uzskata, ka péc tam, kad bis identificétas problémas, varétu apsvért Komisijas lemumu pienemsanas un dienestu
savstarpgjas sadarbibas procediru reformu;

61.  prasa nostiprinat dialogu starp ES un jaunattistibas valstim par PCD veicina$anu un Istenosanu no ES puses; uzskata,
ka ES partneru atgriezeniskajai saitei par PCD progresu var biit svariga nozime §Is ietekmes preciza noveértésana;

62.  atkartoti prasa izstradat parvaldibas procesus PCD veicinaSanai pasaules méroga un prasa ES uznemties vadibu PCD
jedziena sekmésana starptautiska liment;

Tirdznieciba un attistiba

63.  uzsver taisnigi un pareizi reglamentétas tirdzniecibas nozimi regionalas integracijas veicinasana, ilgtspéjigas attistibas
sekmésana un nabadzibas apkaro$ana; uzsver, ka ES tirdzniecibas politikai ir jabat ilgtspéjigas attistibas ricibas plana dalai
un jaatspogulo ES attistibas politikas mérki;

64.  uzsver, ka joprojam pastav vienpusgjas tirdzniecibas preferences tadu jaunattistibas valstu laba, kuras nav vismazak
attistitas valstis, lai veicinatu to attistibu; uzskata ari, ka jaunaja Konsensa biitu jaatsaucas uz ES apnemsanos sekmét
taisnigas un &tiskas tirdzniecibas sistémas ar maziem raZotajiem no jaunattistibas valstim;

65.  atzinigi vérté taisnigas tirdzniecibas lielo ieguldijumu ANO Ilgtspéjigas attistibas programmas 2030. gadam
isteno$ana; prasa ES stenot un turpinat izveérst savu apnemsanos atbalstit taisnigas tirdzniecibas sistému ievieSanu ES un
partnervalstis, lai ar savam tirdzniecibas politikas nostadném veicinatu ilgtspéjigus patérina paradumus un raZoSanas
modelus;

66. uzsver nepieciesamibu sniegt turpmaku ES atbalstu jaunattistibas valstim tirdzniecibas sp&u veidosana un
infrastrukttiras un vietéja privata sektora attistisana, lai lautu $im valstim pievienot vértibu to raZotajiem produktiem un
diversificét razosanu, ka ari palielinat tirdznieciby;

67.  atkartoti norada, ka nabadzibas izskausanai ir noteikti nepiecieama veseliga vide, tostarp stabils klimats; atbalsta ES
centienus palielinat parredzamibu un parskatatbildibu dabas resursu parvaldibas un dabas resursu ieguves un tirdzniecibas
joma, veicinat ilgtspéjigu patérinu un razosanu un novérst nelikumigu tirdzniecibu, pieméram, izraktenu, kokmaterialu un
savvalas dzivnieku un augu nozarg; pauz stingru parliecibu, ka ir vajadzigi pasaules méroga papildu centieni, lai izstradatu
tiesiskos regulégjumus piegades kédém un privata sektora lielakai parskatatbildibai, tadéjadi nodrosinot dabas resursu
ilgtspé&jigu parvaldibu un tirdzniecibu un Jaujot resursiem bagatam valstim un to iedzivotdjiem aizsargat vietéjo un
pirmiedzivotdju kopienu tiesibas git lielaku labumu no $adas tirdzniecibas un no biologiskas daudzveidibas un ekosistému
ilgtspgjigas parvaldibas; atzinigi vérté progresu, kas panakts kop$ Bangladesas Ilgtspéjibas pakta noslégsanas, un prasa
Komisijai §adus satvarus piemérot ari citam nozarém; $aja saistiba mudina Komisiju uzlabot uznémumu socialas atbildibas
un pienacigas parbaudes iniciativas, kas papildina spéka esoso ES Kokmaterialu regulu un kas attiecas uz ierosinato ES
regulu par konfliktu izrakteniem saistiba ar citam nozarém;

68.  pauz noZélu par to, ka joprojam nav tiesiska regulégjuma par to, ka uznémumiem jaievéro cilvéktiesibas un saistibas
attieciba uz socialajiem un vides standartiem, kas lauj dazam valstim un uznémumiem tos nesoditi apiet; prasa ES un tas
dalibvalstim aktivi iesaistities ANO Cilvéktiesibu padomes un ANO Vides programmas darba pie starptautiska liguma, kas
nodrosinatu starptautisko korporaciju sauk$anu pie atbildibas par cilvéktiesibu un vides standartu parkapumiem;



C 252/74 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 18.7.2018.

Otrdiena, 2017. gada 14. februara

69.  atkartoti norada, ka ir svarigi istenot koordinétas, paatrinatas darbibas, lai risinatu jautagjumu par nepietieckamu
uzturu noliika istenot Ilgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam un 2. IAM par bada izskausanu;

70.  atgadina par mezu arkartigi svarigo nozimi klimata parmainu mazinasana, biologiskas daudzveidibas saglabasana
un nabadzibas mazinasana un prasa ES palidzét apturét atmeZo$anu un mezu degradaciju un atjaunot mezus, ka ari veicinat
mezu ilgtspéjigu apsaimnieko$anu jaunattistibas valstis;

Drosiba un attistiba

71.  atkartoti norada uz tieSo saikni starp drosibu un attistibu, bet uzsver, ka ir stingri jaievéro nesen istenota OAP
reforma attieciba uz attistibas instrumentu izmanto$anu drosibas politikai, nosakot skaidru nabadzibas izskausanas un
ilgtspejigas attistibas veicinasanas mérki; uzsver, ka meérkis par mierigam un ieklaujosam sabiedribam, kuras visiem ir
pieejama tiesu sistéma, batu jaintegré ES argjas darbibas, kas, atbalstot visas vietgjas ieinteresétas personas, kuras var
palidzét 33 mérka sasniegsana, veido izturétspéju, veicina cilvéku drosibu, stiprina tiesiskumu, atjauno uzticé$anos un risina
sarezgitos jautajumus, kas saistiti ar nedrosibu, nestabilitati un pareju uz demokratiju;

72.  uzskata, ka ir jasekme kopgjas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP) un attistibas instrumentu sinergija, lai rastu
pareizu lidzsvaru starp konfliktu novérSanu, konfliktu risinasanu un péckonflikta rehabilitaciju un attistibu; uzsver, ka Saja
noliika arpolitikas programmam un pasakumiem ir jabat vispusigiem un pielagotiem situacijai valsti un gadijumos, kad tos
finansé no attistibas politikai paredzétajiem lidzekliem, tiem ir japalidz sasniegt OAP ietvaros noteiktie attistibas
pamatmeérki; uzsver, ka attistibas sadarbibas pamatuzdevumi joprojam ir atbalstit valstis to centienos nodrosinat stabilas un
mierigas valstu sistémas, kas ievéro labu parvaldibu, tiesiskumu un cilvéktiesibas, un meginat izveidot ilgtspéjigi
funkciongjosas tirgus ekonomikas, lai cilvekiem nestu labklajibu un lai nodrosinatu visas cilveku pamatvajadzibas; uzsver,
ka $aja saistiba ir japalielina loti ierobezotais KDAP finans¢jums, lai to bitu iespgjams izmantot plasak, cita starpa arl
attistibai atbilstigi PCD;

Migracija un attistiba

73.  uzsver attistibas sadarbibas centralo nozimi, risinot piespiedu migracijas un parvietoSanas pamatcélonus, pieméram,
valsts nestabilitati, konfliktus, nedrosibu un atstumtibu, nabadzibu, nelidztiesibu un diskriminaciju, cilvéktiesibu
parkapumus, pamatpakalpojumu (pieméram, veselibas apriipes un izglitibas) ierobezotu pieejamibu un klimata parmainas;
nosaka $adus mérkus un uzdevumus ka priek$nosacijumus stabilam, izturétspejigam valstim, kas bis mazak paklautas
situdcijam, kuras var laika gaita novest pie piespiedu migracijas: cilvéktiesibu un cilvéka cienas veicinasana, demokratijas
veidosana, laba parvaldiba un tiesiskums, sociala ieklausana un kohézija, ekonomiskas iesp&jas ar atbilstigu nodarbinatibu
un uz cilvékiem orientétiem uzpnémumiem, ka ari politiska telpa pilsoniskajai sabiedribai; prasa attistibas sadarbiba
orientéties uz Siem mérkiem un uzdevumiem, lai veicinatu izturétspéju, un prasa sniegt ar migraciju saistitu attistibas
palidzibu arkartas gadijumos, lai stabilizétu situaciju, uzturétu funkcionéjosas valstis un lautu parvietotajam personam
saglabat cilvéka cienu;

74.  atgadina par migrantu pozitivo ieguldijumu ilgtspéjiga attistiba, ka uzsverts ANO Ilgtspéjigas attistibas programma
2030. gadam, un $is ieguldijums attiecas ari uz naudas parvedumiem, kuru izmaksas batu jasamazina vél vairak; uzsver, ka,
lai kopigi un sapratigi reagétu uz migracijas problemam un krizém, ir vajadziga koordinétaka, sistematiskaka un
strukturétaka pieeja, kas atbilst izcelsmes un galamérka valstu interesém; uzsver, ka apstaklu uzlabosana un humanas un
attistibas palidzibas piedavasana ir efektivs veids, ka palidzét lielam skaitam béglu un patvéruma meklétaju; vienlaikus
iestajas pret jebkadiem méginajumiem sasaistit palidzibu ar robezkontroli, migracijas plismu parvaldibu vai atpaka-
Jluznemsanas noligumiem;

75.  uzsver, ka migrantu izcelsmes un tranzita valstim ir vajadzigi pielagoti attistibas risinajumi, kas atbilstu to attiecigajai
politiskajai un socialekonomiskajai situacijai; uzsver, ka $ada sadarbiba ir vajadziga, lai veicinatu cilvéktiesibas un cienu
ikvienam, labu parvaldibu, mieru un demokratijas veidoSanu, un ka ta baitu javeido uz kopigu interesu un vértibu pamata,
ieverojot starptautiskas tiesibas;

76.  uzsver nepiecieSsamibu nodrosinat ripigu parlamentaro parbaudi un uzraudzibu attieciba uz noligumiem, kas saistiti
ar migracijas parvaldibu, un uz attistibas fondu izmantoanu saistiba ar migraciju; uzsver to, ka ir svarigi izveidot ciesu
sadarbibu un labu praksi informacijas apmainai starp iestadém, jo ipasi migracijas un drosibas joma; atgadina par savam
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bazam attieciba uz trasta fondu plasaku izmantosanu, pieméram, saistiba ar ierobeZzoto parredzamibu, nepietickamo
apspriesanos un nepietickamo regionalo lidzdalibu;

77.  norada, ka, nemot véra nesenos Eiropas politikas pasakumus piespiedu migracijas pamatcélonu novérsanai, Eiropas
attistibas politikai ir jaieklaujas ESAO Attistibas palidzibas komitejas definicija un ta javeido, pamatojoties uz attistibas
vajadzibam un cilvéktiesibam; turklat uzsver, ka attistibas palidziba nedrikst bt atkariga no sadarbibas tados ar migraciju
saistitos jautdjumos ka robezu parvaldiba un atpakaluzpemsanas noligumi;

Humana palidziba

78.  uzsver nepiecieSamibu veidot cieSakas saiknes starp humano palidzibu un attistibas sadarbibu, lai risinatu
finanséjuma trikumu, izvairitos no parklasanas un paralélu sistému veidosanas un raditu apstaklus ilgtspéjigai attistibai,
paredzot tas satvara izturétsp&ju un instrumentus labakai kiizu novérSanai un gatavibai krizém; prasa ES pildit savu
apnemsanos lidz 2020. gadam vismaz 25 % savas humanas palidzibas veltit vietgjiem un valsts dalibniekiem un darit to péc
iespgjas tiesak, ka paredz kompromisa vienosanas (Grand Bargain);

79.  atgadina par humanas palidzibas pamatprincipiem, proti, humanismu, neitralitati, neatkaribu un objektivitati;
atzinigi verté Komisijas stingro poziciju, lai neapvienotu Eiropas Konsensu attistibas joma ar Eiropas Konsensu par humano

palidzibuy;

80.  uzsver nepiecieSamibu stiprinat starptautisko atbalstu, koordinaciju un resursus arkartas reagésanas, atjaunosanas un
reorganizacijas situacijas péc katastrofam;

81.  atzinigi véra apnemsanos atbalstit gan informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) veicinasanu jaunattistibas
valstis, gan digitalajai ekonomikai labvéligu vidi, uzlabojot bezmaksas, atvértus un dro$us savienojumus; atgadina, ka sateliti
var nodrosinat rentablus risindjumus savienojuma izveidosanai starp aktiviem un cilvékiem talakos apgabalos, un mudina

Visparéji sabiedriskie labumi un problemas

82.  pauz stingru parliecibu, ka ES un tas dalibvalstu globala parstaviba nodrosina tam lieliskas iesp&jas ari turpmak
uzpemties vadosu starptautisko lomu ar vispargjiem sabiedriskajiem labumiem un problémam (GPGC) saistito jautajumu
risinasana, kuri spriedzes apstaklos saasinas un nesamerigi skar triicigos; prasa Konsensa integrét visparéjus sabiedriskos
labumus un vides problémas, starp kuram ir tadi jautajumi ka humana attistiba, vide, tostarp klimata parmainas un piekluve
tdenim, nedrosiba un valstu nestabilitate, migracija, energopakalpojumi par pieejamu cenu, partikas nodrosinajums un
nepietickama uztura un bada izskausana;

83.  atgadina, ka mazam un gimenes saimniecibam, kas ir izplatitakais lauksaimniecibas modelis visa pasaulg, ir izskirosa
nozime IAM sasnieg§and — tas ievérojami sekmé partikas nodrodindgjumu, cinu pret augsnes eroziju un biologiskas
daudzveidibas samazinasanos, ka arf palidz mazinat klimata parmainas, vienlaikus nodrosinot darbvietas; uzsver, ka ES, no
vienas puses, batu jasekmé lauksaimnieku organizaciju, tostarp kooperativu, izveide un, no otras puses, ilgtspéjiga
lauksaimnieciba, koncentréjot uzmanibu uz lauksaimniecibas un ekologisku praksi, gimenes saimniecibu labaku razigumu,
lauksaimnieku un zemes izmantosanas tiesibam un neoficialam séklu audzéSanas sisttmam, lai nodrosinatu partikas
nodro$inajumu, viet§jo un regionalo tirgu apgadi, taisnigus ienakumus un atbilstigu dzivi lauksaimniekiem;

84.  atgadina, ka privata sektora dalibnieki nav vienveidigi; tade] uzsver, ka, stradajot ar privato sektoru, ES un dalibvalstu
attistibas politikai biitu jaietver diferencétas stratégijas, lai iesaistitu dazados privata sektora dalibniekus, tostarp razotaja
virzitus privata sektora dalibniekus, mikrouznémumus, mazos un vidéjos uznémumus, kooperativus, socialos uznémumus
un solidaraja ekonomika iesaistitos uzpémumus;

85.  atkarto, ka piekluves nodrosinasana uzticamai, ilgtspéjigai un modernai energijai par pieejamu cenu ikvienam lidz
2030. gadam (7. IAM) ir loti svarigs aspekts, lai nodrosinatu cilvéku pamatvajadzibas, tostarp piekluvi tiram Gdenim,
sanitarijai, veselibas apripei un izglitibai, un ir batisks elements, lai atbalstitu vietéjo uznémumu izveidi un visu veidu
saimniecisko darbibu, ka ari ir attistibas progresa galvenais virzitajspeks;
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86. uzsver, ka sikzemnieku raziguma palielinaanai un ilgtspéjigas un pret klimata parmainim noturigas
lauksaimniecibas un partikas sistému panaksanai ir bitiska nozime 2. IAM sasnieg§ana un 12. IAM noteikta ilgtspéjiga
patérina un razo$anas jédziena steno$ana, kas ir plasaks par aprites ekonomiku un attiecas ari uz ietekmi vides, socialaja un
cilvektiesibu joma; uzsver, ka tadé] ES biitu jakoncentré uzmaniba uz ilgtspéjigas partikas razo$anas un izturétspéjigas
lauksaimniecibas prakses veicinasanu, kas palielina raZigumu un razo$anu; atzist lauksaimnie¢u ipasas vajadzibas saistiba ar
partikas nodro$inajumu;

87.  uzsver, ka ir svarigi turpinat darbu un uzlabot piekluvi Gdenim, sanitarijai un higiénai, kas ir transversali jautajumi,
kuri ietekmé citu mérku sasniegsanu plana laikposmam péc 2015. gada, tostarp veselibas, izglitibas un dzimumu
lidztiesibas joma;

88.  prasa ES veicinat pasaules méroga iniciativas, kuru meérkis ir risinat problémas, kas ir saistitas ar strauji pieaugoso
urbanizaciju, un radit drosakas, ieklaujosakas, izturétspéjigakas un ilgtspéjigakas pilsétas; $aja saistiba atzinigi vérté jauno
pilsétprogrammu, kuru pienéma ANO konferencé par majokliem ilgtsp&jigu pilsétattistibu (Habitat III) un kuras mérkis ir
izskatit labakus veidus, ka planot, projektét, finansét, attistit, parvaldit un vadit pilsétas, lai palidzétu cinities pret nabadzibu
un badu, uzlabotu veselibu un aizsargatu vidi;

89. prasa ES istenot papildu centienus, lai aizsargatu okeanu un jiru resursus; Saja saistiba atzinigi vérté neseno
Komisijas iniciativu uzlabot okeanu starptautisko parvaldibu, lai veicinatu labaku parvaldibu un mazinatu klimata
parmainu ietekmi uz jiram un ekosistémam;

90.  uzsver, ka ir svarigi pievérsties saiknei ar ilgtspéjigas lauksaimniecibas un zivsaimniecibas raziguma paaugstinasanu,
kas ved pie mazakiem partikas zudumiem un atkritumiem, nodrosina dabas resursu parredzamu parvaldibu un
pielagosanos klimata parmainam;

ES attistibas politika

91. atkartoti norada uz salidzinamajam priekSrocibam, ko sniedz ES riciba attistibas joma, tostarp tas globalo
parstavibu, elastibu, kuru piedava tas instrumentu un isteno$anas metozu klasts, nozimi politikas saskanotibas un
koordinacijas nodro$inasana un appemsanos to panakt, pieeju, kas balstita uz tiesibam un demokratiju, apmériem, kuri
palidz sasniegt dotaciju kritisko masu, un konsekvento atbalstu pilsoniskajai sabiedribai;

92.  uzsver, ka ES salidzinamas prieksrocibas ir jaintegré koncentréta riciba attieciba uz konkrétu skaitu politikas jomu,
tostarp, bet ne tikai, demokratiju, labu parvaldibu un cilvéktiesibam, vispargjiem sabiedriskajiem labumiem un problémam,
tirdzniecibu un regionalo integraciju, ka ari nedrosibas un piespiedu migracijas pamatcélonu risinasanu; uzsver, ka $I
uzmanibas koncentréSana biis japielago atsevisku jaunattistibas valstu un regionu vajadzibam un prioritatém atbilstigi
lidzdalibas un partneribas principiem;

93.  atgadina par sporta pieaugo$o nozimi attistiba un miera nodro$inasana, jo tas veicina iecietibu un savstarpgjo cienu,
ka ari atgadina par sporta ieguldijumu tiesibu nodrosinasana sievietém un gados jauniem cilvékiem, atseviskiem individiem
un kopienam, ka ari ta ieguldijumu veseliba, izglitiba un socialaja ieklausana;

94.  uzsver kopigas vispusigas, parredzamas un savlaicigas parskatatbildibas sistémas nozimi, lai ES un tas dalibvalstis
uzraudzitu un parskatitu Ilgtspéjigas attistibas programmas 2030. gadam un Konsensa istenoSanu; uzsver, ka gada zinojumi
par Istenosanas progresu saistiba ar visam attistibas politikas saistibam, ari tam, kas attiecas uz efektivitati, PCD un OAP,
joprojam ir vajadzigi parskatatbildibas un parlamentaras uzraudzibas nodro$inasanai; pauz nozelu par nesenajiem un
paredzamajiem trikumiem zinoSanas joma; atzinigi vérté Komisijas planus veikt Konsensa Isteno$anas vidusposma
novertésanu;
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95.  uzdod priekssédétajam nositit o rezoliiciju Padomei, Komisijai un Eiropas Aréjas darbibas dienests.



